KLASA:
URBROJ:

REFERENTNI BROJ UGOVORA

UGOVOR O DODJELI FINANCIJSKIH
SREDSTAVA

GRAD OGULIN, kojeg zastupa Jure Turkéydipl. ing. grd., (u daljnjem tekstu: davatelj) i udruga
naziv i adresa udruge, OIB -koju zastupa - ime i prezime -, (osoba ovla&tea zastupanje) (u daljnjem
tekstu: korisnik), kao ugovorne strane, zakljisu - datum - godine Ugovor o dodjeli finarstijh sredstava
koji se sastoji od:

- Posebnih uvjeta ugovora

- Opcih uvjeta ugovora (Prilog 1)

- Opishog obrasca programa/projekta (Prilog 2)
- Obrasca prokauna programal/projekta (Prilog 3)
- Priloga

NAZIV PROGRAMA/PROJEKTA




POSEBNI UVJETI UGOVORA
o dodjeli financijskih sredstava programu/projektu u podru¢ju KULTURE |
TEHNI CKE KULTURE iz sredstava prora¢una Grada Ogulina za 2016. godinu

Clanak 1.

- haziv programa/projekta -
Ukupna vrijednost ugovora__iznos (slovima: kuna)

Davatelj financijskih sredstava financira ovaj program/projekt u iznosu od __ %
(iznos___ kuna),
osiguranih u protanu za . godinu, narazdjelu ___ uglavi
pod Sifrom aktivnost , kor@811 — tekuée donacije.

Razdoblje provedbe programa je 12 mjeseci od dasioganja ugovora na snagu.
Clanak 2.

Sredstva iz¢lanka 1. Posebnih uvjeta mogu se Koristiti iskijo za provedbu
programa/projekta sukladno uvjetima nédja i prema Opisnom obrascu programa/projekta i
Obrascu pror@na programa/projekta.

Clanak 3.

Sredstva iz¢lanka 1. Posebnih uvjeta isplatie se na zirokun korisnika IBAN
, prema Modelu X atga.

Clanak 4.

Radi kontrole namjenskog koriStenja sredstavaskikise obvezuje dée davatelju
dostaviti I1zvjeStaj o provedbi programa/projektg keba sadrzavati:

a) Opisni izvjeStaj (i dostavlja ga u tiskanom kblpoStom, faksom i/ili u elektrotliom
obliku elektrontkom poStom odnosno poStom na CD-u, DVD-u ili USB-u)

b) Financijski izvjeStaj (i dostavlla ga u tiskanoobliku postom, faksom i/ili u
elektrontkom obliku elektronikom poStom odnosno postom na CD-u, DVD-u ili
USB-u) uz detaljno dokumentiranje svih troSkovailioge:

» za bezgotovinska ptanja: preslike réuna (R1 ili R2) koji glase na korisnika te
pripadajée bankovne izvode

» za gotovinska pkanja: preslike r&una (R1 ili R2) koji glase na korisnika,
preslike isplatnica iz blagajne i blagajkog izvie€a

» ostalu dokumentaciju: putne naloge s pripaélgguprilozima, dokumente na
temelju kojih su obavljana planja (ugovori, sporazumi, oldani honorara) i sl.

Priloge vezane uz provedbu programa/projekta dokazerovedbi projektnih
aktivnosti (potpisne liste, evaluacijske Kkstj fotografije s dogtanja, primjerke
publikacija i dr.)



Korisnik podnosi tromjes@i/polugodisnji/godisnji/zavrsni izvjeStaj o provadi roku
od 15 dana/mjesec dana/tri mjeseca nakon istef@Sizynog razdoblja. IzvjesStaji se podnose
na propisanim obrascima davatelja.

Clanak 5.

Davatelj pridrzava pravo Kkontinuiranog ¢eaja | vrednovanja izvrSenja
programa/projekta korisnika &anka 1. Posebnih uvjeta, te preispitivanje fingnictroSkova
u bilo koje vrijeme trajanja financiranja te u rabtju od 7 godina nakon zavrSetka
programa/projekta.

Davatelj moze neposrednu kontrolu iz prethodnagkst ovog ugovora obaviti kroz
terenski posjet prostorijama korisnika, te je o jaimzvrSenja neposredne kontrole duzan
prethodno obavijestiti korisnika barem sedam dame planiranog izvrSenja kontrole.

Clanak 6.

Korisnik ovlaguje davatelja da radi nadzora namjenskog koriStergdstava izl. 1.
Posebnih uvjeta neposredno kontaktira sve pravizecke osobe kojima je prema prilozenoj
dokumentaciji korisnik isplatio n@ana sredstva koja je dobio od davatelja za finangar
programa/projekta.

Clanak 7.

Korisnik se obvezuje pravodobno obavijestiti daljato manjim i véim izmjenama
ugovora. Manje izmjene ugovora mogu biti:
-lzmjene prorauna izméu pror&unskih poglavlja manje od 15%
-Zamjenatlana projektnog tima
-Promjena bankovnog ¢ana Korisnika
-Promjena adrese ili drugih kontakata Korisnika
-Male promjene programa ili projekta koje ne &fiena njegov opseg i ciljeve (npr. manje
promjene u vremenskom rasporedu provedbe aktiynosti

Manje izmjene ne zahtijevaju izradu Dodatka ugovoru

Vece izmjene ugovora su:

-lzmjene prorauna izméu pror&unskih poglavlja vée od 15%

-Produzenije trajanja provedbe programa ili projéktaksimalno do 6 mjeseci)
-Dodatak novih aktivnosti u program ili projekt

-Promjena programskih ili projektnih aktivnosti &gjn&ajno utj&e na opseg i ciljeve

Vece izmjene ugovora zahtijevaju izrabwdatka ugovorui njegovo potpisivanje od strane
Davatelja i korisnika. Davatelj odluje kod svake Obavijesti radi li se o manjoj iliceg
izmjeni i sukladno tome odtuje je li potrebno izraditi Dodatak ugovoru.

Clanak 8.
Izmjene ugovornih obveza korisnik moze zatrazjkasnije 30 dana prije isteka roka

izvrSenja projekta / program&vaka izmjena ugovornih obveza treba biti zatrazena
odobrena u pisanom obliku.



Ugovor se ne mozemijeniti_i/ili_ dopuniti u svrhu ili s dinkom koji bi doveo u
pitanje odluku o financiranju ili postupanje u sklies ngelom jednakog postupanja.

Korisnik ne moze zatraziti izmjene u provedbi peoga/projekta, produljenje
razdoblja provedbe ili prenamjenu pojedinih stapkoratuna nakon razdoblja provedbe iz
¢lanka 1. Posebnih uvjeta.

Zahtjev za v&im izmjenama ugovora Korisnik dostavlja davateljpisanom obliku s
obrazlozenjem i popratnom dokumentacijom kojompmawedava taj zahtjev.

Davatelj ima pravo ne odobriti prenamjenu dijalkadstava i/ili produljenje razdoblja
provedbe programa/projekta ako se time bitno majesgidrzaj i priroda programa/projekta ili
ako zahtjev nema utemeljenje u objektivnim razlazima prenamjenu i/ili produljenje
razdoblja provedbe. Odluku o odobrenju ili neodaprezmjena davatelj mora donijeti u
roku od 20 radnih dana od dostave obavijesti ahstkorisnika.

Clanak 9.

Ako davatelj utvrdi da je korisnik nenamjenski istio sredstva financijske potpore za
izvrSenje programa/projekta idlanka 1. Posebnih uvjeta ovog ugovora ili nije gov
program/projekt u ugovorenom razdoblju, ako nijeo odgovarajce izvjeStaje u roku i sa
sadrzajem oddenim uclanku 4. Posebnih uvjeta ili ako davatelju ne onéoguadzor nad
namjenskim koriStenjem sredstavacianka 5. i 6. Posebnih uvjeta, daljnja isplata dait
obustavljena, a korisnik duzan vratiti primljer@namjenski utroSena ili neutroSena sredstva,
uz obr&unate kamate utiétene u poslovnoj banci davatelja u roku od 30 dashadana
primitka pisane obavijesti davatelja o potrebicaga zaprimljenih sredstava.

Clanak 10.

Ako davatelj utvrdi da korisnik nije ispunio ugome obveze, uskratite pravo na
dodjelu financijskih sredstava programima/projeldikorisnika u sljede dvije godine.

Clanak 11.

Korisnik se obvezuje na svim tiskanim, video i glm materijalima vezanim uz
program/ projekt istaknuti logotip i naziv davageljkao institucije koja financira
program/projekt koji je predmet ugovora.

Korisnik je suglasan da davatelj koristi i objaydj dostavljene mu fotografije, video i
audio zapise iz stavka 1. ové@tanka u cilju promicanja najaja za dodjelu financijskih
sredstava, doprinosa davatelja razvoju civilnogastha u Republici Hrvatskoj i djelovanja
davatelja.

Clanak 12.

Davatel] ne snosi odgovornost, neposrednu ili garsu, za Stete proizasSle iz bilo koje
aktivnosti korisnika u provedbi ugovorenog progrgmajekta.

Clanak 13.



Potpisivanjem ovog ugovora korisnik se obvezuje kda primatelj bespovratnih
sredstava iz javnih izvora za pralemje programa/projekta od interesa zg&eofdobro née
sudjelovati u izbornoj ili drugoj promidzbi polike stranke, koalicije ili kandidata, dee
davati izravnu potporu politkoj stranci, koaliciji ili kandidatu niti prikuplfa financijska
sredstva za financiranje potikih stranaka, koalicija ili kandidata za sve vrigtnajanja ovog
ugovora.

Clanak 14.

U slutaju da se spor u provedbi ovog ugovora idmdavatelja i korisnika ne moze
rijesiti sporazumno, niti putem postupka mirenjpors rieSava stvarno nadlezan sud u
Karlovcu.

Clanak 15.

Na elemente financiranja programa/projekta kogunurgieni Posebnim uvjetima na
odgovarajdi se n&in primjenjuju Ogi uvjeti propisani Uredbom o kriterijima, mjerilima
postupcima financiranja i ugovaranja programa ijgkata od interesa za @p dobro koje
provode udrugé,Narodne novine“ broj 26/2015.).

Clanak 16.

Opisni obrazac programa/projekta i Obrazac gnoma programa/projekta koje je
korisnik dostavio prijavljujdi se na natjgaj, sastavni su dio ovog ugovoradee njegove
Priloge 21 3.

Clanak 17.

Za svaki oblik komunikacije — dostavu obavijesizmjenama i dopunama ugovora i

dostavu izvjeStaja — koji je povezan s ovim ugoworpotrebno je navesti referentni broj

ugovora i naziv projekta/programa te ga poslaslfedee adrese:

Za davatelja
< adresa, telefaks, tel., adresa elektronske piastatelja za korespondenciju>

Za korisnika
< adresa, telefaks, tel., adresa elektronske pos$tenika za korespondenciju>

Clanak 18.
U slutaju proturj€nosti izmetu odredbi Posebnih uvjeta te épuvjeta (Priloga 2) i

odredbi iz drugih Priloga (opisnog obrasca i obmapoor&una), odredbe Posebnih uvjeta
imatce prvenstvo.

Clanak 19.



Ovaj ugovor sastavljen jedetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih jedan (@gimjerak
zadrzava Korisnik, a tri primjerka davatel.

Clanak 20.

Ugovor stupa na snagu s danom kad ga potpiSe gogljegovorna strana.

Ogulin, 2016.
DAVATELJ FINANCIJSKIH KORISNIK:
SREDSTAVA
GRADONACELNIK - ime i prezime, funkcija, osobe
Jure Turkow, dipl. ing. grd. ovlaStene za zastupanje -

OPCI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA UGOVORE SKLOPLJENEOKVIRU
Javnog poziva

Opci uvjeti ugovora su ugovorne odredbe koje dopunjBpsebne uvjete ugovora
utvrdene izmdu Davatelja i Korisnika, a odnose se natapravila i obveze koje se
primjenjuju u provedbi programa ili projekta.

U slwtaju proturj€nosti izmeiu odredbi Opih uvjeta i Posebnih uvjeta te uvjeta iz
drugih Priloga (opisnog obrasca i obrasca ptama), odredbe Posebnih uvjeta intat
prvenstvo.

Sadrzaj Opih uvjeta:

- Clanak 1: Ope obveze

- Clanak 2: Obveza dostavljanja podataka, financijskipisnih izvjestaja
- Clanak 3: Odgovornost ugovornih strana

- Clanak 4: Sukob interesa u koridtenju sredstavavizij izvora

- Clanak 5:Cuvanje dokumenata

- Clanak 6: Javnost i vidljivost

- Clanak 7: Vlasnistvo, koristenje rezultata i opreme

- Clanak 8: Préenje i vrednovanje programa i/ili projekta

- Clanak 9: Izmjene i dopune ugovora

- Clanak 10: Prijenos prava

- Clanak 11: Provedbeno razdoblje, produljenje, otmasteisa sila i rok dovrsetka
- Clanak 12: Raskid ugovora

- Clanak 13: Primjena propisa i rjeSavanje sporova

Financijske odredbe

- Clanak 14: Prihvatljivi i neprihvatljivi troSkovi

- Clanak 15: Pléanje i modeli pléanja

- Clanak 16: Rauni, tehnéke i financijske provjere



- (:Jlanak 17: Kon&an iznos financiranja od strane davatelja finakitijsredstava
- Clanak 18: Povrat sredstava

Opce obveze
Clanak 1.

(1) Korisnik financiranja provodi program ili prdfena vlastitu odgovornost i u skladu s
opisom i financijskim pror&nom programa ili projekta i u njemu sadrzanihewidj, koji je
sastavni dio ugovora.

(2) Korisnik financiranja provodi program ili prdfe s duznom paznjom, ¢inkovito i
transparentno sukladno najboljim praksama na dgomantju i u skladu s ugovorom. U tu
svrhu korisnik financiranja angazira sve potrebimarfcijske, ljudske i materijalne resurse
potrebne za cjelovitu provedbu programa ili progekéko je navedeno u opisu programa ili
projekta.

(3) Korisnik financiranja provodi program ili prégjesamostalno ili u partnerstvu s jednom ili
viSe udruga ili drugih organizacija civilnoga dngtili drugim tijelima utvdenim u opisu
programa ili projekta (partner). Korisnik finanaifa moze podugovoriti ograf@ni dio
programa ili projekta, ali program ili projekt tr@kprovoditi sam korisnik financiranja u
suradnji s partnerima. Partneri sudjeluju u proveubjekta, a njihovi se troskovi, ako nije
drug&ije propisano uvjetima natjaja, smatraju opravdanim na isti¢ima kao i troSkovi
samog korisnika financiranja.

(4) Korisnik financiranja i davatelj financijskilrexistava jedine su strane ugovora. Davatel
financijskih sredstava ni na koji &a nije ugovorno povezan s partnerom (partnerinia) i
podugovaréima udruge. Svi uvjeti koji se odnose na korisrfikanciranja primjenjuju se i
na njegove partnere, odnosno na sve njegove podugey a korisnik financiranja je
odgovoran davatelju financijskih sredstava za pdewge programa ili projekta u skladu s
uvjetima ugovora.

Obveza dostavljanja podataka, financijskih i opisni izvjeStaja
Clanak 2.

(1) Korisnik financiranja je duzan dostaviti davptefinancijskih sredstava sve potrebne
podatke o provdenju programa ili projekta. Ovisno o visini fingys&ih sredstava i trajanju
programa ili projekta, sukladno odredbama propggaria se uréuje osnovni sadrzaj i rokovi
dostave izvjeStaja o potrosnji préuaskih sredstava davatelj financijskih sredstavaditice
ucestalost izvjeStavanja (tromjésa, polugodiSnja, godiSnja ili zavrSni izvjeStaf)vi se
izvjeStaji sastoje od opisnog dijela i financijskdgela i podnose se na obrascima koje je
propisao davatelj financijskih sredstava u r@jeoj dokumentaciji. IzvjeStaji se odnose na
program ili projekt kao cjelinu, bez obzira kojodinancira davatelj financijskih sredstava.

(2) Davatel; financijskih sredstava moze od koksariinanciranja zahtijevati dodatne podatke
o provaienju programa ili projekta u bilo koje doba, svekibmainog odobrenja izvjesStaja o
provedbi programa ili projekta i koji se dostauwjaj skladu s uputom davatelja financijskih
sredstava, najkasnije u roku od 14 dana od danag3edja zahtjeva.



(3) Ako se financijska sredstva uflgu u skladu s Modelom 1., Modelom 3., Modeloml#. i
Modelom 5. ovih ofih uvjeta ¢lanak 51. stavak 1. Uredbe), zavrSni izvjeStaj kbjuhvaa
cijelo provedbeno razdoblje dostaviie se najkasnije tri mjeseca nakon zavrSetka
provedbenog razdoblja projekta i/ili programa akoworom nije drukije utvrdeno.

(4) Ako se financijska sredstva uglgu sukladno Modelu 2. ovih df uvjeta €lanak 51.
stavak 1. Uredbe):

— izvjeStaj prvog izvjeStajnog razdoblja mora pitloZzen uz svaki zahtjev za gknjem,

— zavrsni izvjeStaj dostavlja se najkasnije tri se@a od isteka provedbenog razdoblja ako
ugovorom nije drué&ije utvrdeno.

(5) Svi dodatni uvjeti vezani uz izvjeStavanje motaiti izric¢ito ugovoreni.

(6) Ako korisnik financiranja ne dostavi davateljoancijskih sredstava zavrsni izvjeStaj do
krajnjeg roka za njegovo podnoSenje navedenog vkistd. ovogaclanka i ne dostavi
prihvatljivo i dovoljno detaljno obrazloZenje ragbbzbog kojih nije ispunio obavezu, davatel;
financijskih sredstavae raskinuti ugovor u skladu dankom 48. stavkom 2. alinejom a)
Uredbe i zahtijevati povrat sredstva koja st uplatena.

(7) Kada se vrSe ptanja na temelju Modela 2. &anka 51. Uredbe, a korisnik financiranja
ne dostavi privremeni izvjestaj i zahtjev za uptatdo kraja svakog razdoblja od dvanaest
mjeseci od datuma navedenog u ugovoru, korisngnfiiranja je duzan obavijestiti davatelja
financijskih sredstava o razlozima zbog kojih tgennhapravio i dostaviti sazeti prikaz

napretka programa ili projekta. Ako korisnik fingnanja ne ispuni ovu obavezu, davatel|
financijskih sredstavae raskinuti ugovor u skladu dankom 48. stavkom 2. alinejom a)

Uredbe i zahtijevati povrat vauplacenih sredstva.

Odgovornost ugovornih strana
Clanak 3.

(1) Davatelj financijskih sredstava ne odgovarasSgetu nastalu u odnosu na osoblje ili
imovinu udruge tijekom provedbe ili slijedom posliea programa ili projekta, ne moze
prihvatiti potrazivanje za nadoknadom ili pdaejem iznosa pt@anja vezano uz takve Stete
ili povrede.

(2) Korisnik financiranja je isklj¢ivo odgovoran trém stranama, ukljtuju¢i odgovornost za

nastale Stete ili povrede bilo koje vrste tijekoroyedbe ili slijedom posljedica programa ili
projekta. Korisnik financiranja ne moze na davatefjnancijskin sredstava prenijeti
odgovornost, odnosno obvezu naknade Stete kojast@ei iz potrazivanja ili akcija

poduzetih kao posljedica krSenja pravila ili prepied strane korisnika financiranja ili
zaposlenika korisnika ili pojedinaca za koje sudposlenici odgovorni, ili kao posljedica
krSenja prava ti@ strane.

Sukob interesa u koriStenju sredstava iz javnih izera
Clanak 4.
(1) Korisnik financiranjate poduzeti sve potrebne mjere u svrhu izbjegavsuaba interesa

pri koriStenju sredstava iz javnih izvora i bez odgce obavijestiti davatelja financijskih
sredstava o svim situacijama koje predstavljajhiitnogle dovesti do takvog sukoba.



(2) Sukob interesa postoji kada je nepristranoSenfe ugovornih obveza bilo koje osobe
vezane ugovorom ugrozeno zbog prilike da ta osebp odlukom ili drugim djelovanjem
pogoduje sebi ili sebi bliskim osobam#afovi obitelji: br&ni ili izvanbrani drug, dijete ili
roditelj), zaposleniku¢lanu udrugeglanu upravnog tijela ilcelniku te udruge ili bilo koje
druge udruge povezane na bilo koji¢ma s tom udrugom, druStvenim skupinama i
organizacijama, a nauStrb javnog interesa i to wtagtvima obiteljske povezanosti,
ekonomskih interesa ili drugog zajetkog interesa s drugom osobom.

(3) U postupcima javne nabave ili podugovaranja karisnik financiranja provodi u okviru
provedbe ugovora, kao prihvatljivi patagi mogu sudjelovati klanovi udruge i volonteri
udruge koja pokrge postupak nabave roba ili usluga pod uvjetom davcgB rauna o

izbjegavanju sukoba interesa.

(4) Ne smatra se sukobom interesa kada korisndn@imanja provodi program ili projekt koji
je usmjeren na njegovdanove kao korisnike projekta koji pripadaju sociga osjetljivim
skupinama ili skupinama s posebnim potrebama.

(5) Svaki sukob interesa davatelj financijskih staga zasebno procjenjuje. U &ju
utvrdenog postojanja sukoba interesa u provedbi ugowaaatelj financijskih sredstavie
zatraziti od korisnika financiranja da bez odgaaleajkasnije u roku koji ne moze biti duzi
od 30 dana (ovisno o mijeri koju je potrebno podjyizgbduzme potrebne radnje koje je
nalozio davatelj financijskih sredstava kako bi a#lonio sukob interesa u provedbi
programa ili projekta.

Cuvanje dokumenata
Clanak 5.

Sukladncoclanku 52. Uredbe davatelj financijskih sredstakarisnik financiranja preuzimaju
obvezucuvanja svih dokumenata, podataka ili drugih relévdinmaterijala dostavljenih u
provedbi programa ili projekta najmanje sedam gadid posljednje uplate sredstava.

Javnost i vidljivost
Clanak 6.

(1) Korisnik financiranja mora poduzeti sve potrebmjere da objawinjenicu da je davatel]
financijskih sredstava financirao ili sufinancirggwogram ili projekt, osim ako davatelj
financijskih sredstava ne odiudrukeije.

(2) Korisnik financiranjace navesti program ili projekt i financijski doprmadavatelja
financijskih sredstava u svim informacijama za ky@j korisnike projekta te u svojim
privriemenim i godisSnjim izvjeStajima i svim kontak s medijima osim ako je ugovorom
izmedu davatelja financijskih sredstava i korisnika fineanja odréeno drugaije.

(3) U svim obavijestima ili publikacijama korisnikmanciranja koje se du programa ili
projekta, uklj@gujuci i one iznijete na konferencijama ili seminarinmagra se navesti da je
program ili projekt financiran iz odgovar&gg javnog izvora (drzavnog précma, prorauna
Zupanije, grada ili ofine). Sve publikacije udruge, u bilo kojem oblikyrieko bilo kojeg
medija, ukljiuju¢i internet moraju sadrzavati sljedeizjavu: »Ovaj je dokument iztan uz
financijsku podrsku (navesti naziv davatelja finggkih sredstava). Sadrzaj ovoga dokumenta



u isklju¢ivoj je odgovornosti (naziv udruge) i ni pod kojse uvjetima ne moze smatrati kao
odraz stajaliSta (naziv davatelja financijskih stadta)«. Davatelj financijskih sredstava moze
ugovorom obvezati korisnika financiranja da sadrpaplikacije dostavi na prethodno
odobrenje, odnosno publikaciju neprimjerenog sgdrizatirati kao neprihvatljivi troSak.

(4) Korisnik financiranja ovladije davatelja financijskih sredstava da objavi ojegaziv i
adresu, svrhu financijskih sredstava, najviSi izamistava i stopu financiranja prihvatljivih
troSkova programa ili projekta sukladno ugovoruvaialj financijskin sredstava moze na
zahtjev korisnika financiranja odustati od objaxdmja ovih informacija ako bi to ugrozilo
korisnika financiranja ili nanijelo Stetu njegovinteresima.

Vlasnistvo, koriStenje rezultata i opreme
Clanak 7.

(1) Vlasnistvo i prava intelektualnog i industriggk vlasniStva nad rezultatima programa ili
projekta, izvjeStajima i drugim dokumentima vezanioz njih pripadaju korisniku
financiranja.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoganka, a sukladno ugovoru, korisnik financiranja
daje davatelju financijskih sredstava pravo daadimlo koristi sve dokumente koji proistje

iz programa ili projekta, bez obzira na njihov &blpod uvjetom da se time ne krSe postaje
prava na industrijsko i intelektualno vlasnistvo.

(3) Vlasnik opreme nabavljene iz financijskih staeda za provedbu programa ili projekta je
korisnik financiranja koji je provodio program girojekt, osim ako se posebnom odlukom
vlasniStvo opreme ne prenosi s njega na partriema Krajnje korisnike programa ili projekta,
o0 ¢emu se davatelja financijskih sredstava izvjeStasaposebnom obrascu o vlasnistvu
opreme koji se prilaze zavrSnom izvjestaju.

Pracenje i vrednovanje programa i/ili projekta
Clanak 8.

(1) Davatelj financijskih sredstava obvezan je ipratovedbu programa ili projekta te ako
provedba projekta traje najmanje godinu dana kegripst mu iznosi 100.000 kuna i viSe,
obvezan je najmanje jednom tijekom njegovog traasaviti terensku provjeru provedbe
programa ili projekta.

(2) Korisnik financiranja je po zavrSetku duzandmevati provedeni program ili projekt.
Korisnik financiranja je duzan staviti na raspolajg@adavatelju financijskih sredstava ili
osobama koje davatelj ovlasti svu dokumentacijipddatke koji mogu biti od koristi kod
pracenja programa ili projekta, odnosno vrednovanjgedaja i dati im prava pristupa
sadrzana dlanku 52. stavku 2. Uredbe.

(3) Ako bilo koja od strana ugovora izvrSi ili ndarwrednovanje tijekom programa ili
projekta, duzna je dostaviti drugoj stranci praslikvjeStaja o vrednovanju.
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Izmjene i dopune ugovora
Clanak 9.

(1) Za vrijeme trajanja ugovora mogu se mijenjatopunjavati odredbe ugovora kojima se ne
utjece na cilj natjéaja, odnosno programa ili projekta. Sve izmjeneopuhe ugovora za
vrijeme trajanja ugovora, ukujuci i dodatke ugovoru moraju biti u pisanom obliku.

(2) 1zmjene mogu biti jednostrane i o njima je digvo obavijestiti davatelja financijskih
sredstava (kao Sto je obavijest o prenamjeni saedpi one koje zahtijevaju suglasnost obiju
ugovornih strana za izmjenu i dopunu ugovora (kageszahtjev za promjenom prgrma), a
sluicajevi za jednostranu izmjenu drgu se ugovorom.

(3) Ako izmjene i dopune predlaze korisnik finaaaija, obvezan je zahtjev za izmjenu ili
dopunu ugovora dostaviti davatelju financijskindstava najmanje 30 dana prije nego Sto bi
radnja zbog koje se predlaze izmjena ili dopunbatie biti provedena, osim ako ne postoje
posebne okolnosti koje je korisnik financiranjajaab obrazlozZio, a davatelj financijskih
sredstava ih prihvatio. Ni u kojem 8hju radnja koja se predlaze izmjenom i dopunom ne
moze se provesti prije nego je odobrena od stramatellja.

(4) Ukoliko korisnik financiranja u® da ce trebati povéati broj izvrsitelja, broj aktivnosti i
slicno, moze zatraziti prenamjenu sredstava, odnosmonjpnu proréduna. Promjene
proratuna moraju biti odobrene od strane davatelja sagesprije nego Sto nastanu troSkovi
koji premasSuju iznos na pojedinoj stavci u ptorau koji je ugovoren.

(5) U slitaju da izmjene i dopune prétaa ili programskih ili projektnih aktivnosti nejetu
na osnovnu svrhu programa ili projekta, a finahkeije winak ogranien na premjesStanje
stavki u okviru istog glavnog praranskog poglavlja, ukljguju¢i otkazivanje ili izmjenu
postojée stavke, ili premjeStanja planiranih troSkova ezlirjog proréunskog poglavilja u
drugo, u iznosu od 15% ili manje od iznosa préembg ugovorom (ili dodatkom ugovora) za
svako relevantno poglavlje prihvatljivin troSkouarisnik financiranja moze prenamijeniti
prora&un i o tome bez odlaganja obavijestiti davateljaaficijskin sredstava u pisanom
obliku.

(6) U slkaju da su izmjene pratana izméu prora&unskih stavki vée od 15%, kao i u
slieaju izmjena i dopuna aktivnosti programa ili pragkkojima se utj@ na njegovu
osnovnu svrhu, neophodno je izraditi dodatak ugaovarovi pror&un programa ili projekta
uz Sto je obvezno dostaviti i pisani zahtjev zabvdojem te obrazloZenje izmjena i dopuna
proratuna.

(7) Korisnik financiranja je duzan obavijestiti @a&lja financijskih sredstava:

— 0 promjeni voditelja projekta i osobe odgovoraezastupanije,

— 0 izmjeni cilja, aktivnosti i/ili rezultata prdyéa,

— 0 promjeni adrese, bankovnoguaa i revizora (ako ga je korisnik financiranja dnz
angazirati).

(8) Davatelj financijskih sredstava moze odbitiaelmovog bankovnog ¢ana ili revizora
udruge. Davatelj financijskih sredstava zadrzaav@rzahtijevati da se revizor zamijeni ako
podaci koji su bili nepoznati u vrijeme potpisivanjgovora ospore ili uje na neovisnost ili
strene standarde revizora.

11



(9) Dodatak ugovoru ne moze imati za cilj ili peslicu unoSenje promjena u ugovor koje bi
dovele u pitanje odluku o dodijeli financijskih sséalva ili bile u suprotnosti s ravnopravnim
odnosom prema drugim podnositeljima zahtjeva. Najznos financijskih sredstava naveden
U ugovoru ne moze se pa@avati.

Prijenos prava
Clanak 10.

Ugovor i sva pléanja povezana s njim ne mogu se prenositi nau tstranu bez prethodne
pisane suglasnosti davatelja financijskih sredstava

Provedbeno razdoblje, produljenje, obustava, viSaila i rok dovrSetka
Clanak 11.

(1) Provedbeno razdoblje programa ili projekta mbit navedeno u ugovoru. Korisnik
financiranja je bez odlaganja duzan obavijestitvadelja financijskih sredstava o svim
okolnostima koje bi mogle priggi ili odgoditi provedbu programa ili projekta. Kienik
financiranja moze traziti produljenje provedbenoga programa ili projekta najkasnije 30
dana prije ugovorenog dovrSetka. Uz ovaj je zahgjetrebno priloziti svu dokumentaciju i
dokaze koji su potrebni za njegovu procjenu.

(2) Korisnik financiranja moze obustaviti provedigielokupnog ili dijela programa ili
projekta ukoliko okolnosti (prije svega viSa silagbiljno otezavaju ili ugrozavaju njegovo
provaienje. Korisnik financiranja bez odlaganja mora ajestiti davatelja financijskih
sredstava i dostaviti sve potrebne pojedinosti.k&vad ugovornih strana moze raskinuti
ugovor u skladu slankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako ugovor nije raski korisnik
financiranja¢e poduzeti sve mjere da vrijeme obustave svedeajraamju mogtu mjeru i
nastaviti s provedboriim to okolnosti dopuste te o tome obavijestiti dalja financijskih
sredstava.

(3) Davatelj financijskih sredstava moze traziti &drisnika financiranja da obustavi
provedbu cjelokupnog ili dijela projekta ako okadtio(prije svega viSa sila) ozbiljno
otezavaju ili ugrozavaju njegov nastavak. Svakagaolvornih strana moze raskinuti ugovor u
skladu s¢lankom 48. stavkom 1. Uredbe. Ako ugovor nije ragkikorisnik financiranjae
nastojati vrijeme obustave svesti na najmanju mdogujeru i nastaviti s provedbokim
okolnosti to dopuste i nakon Sto prethodno dobigmenu suglasnost davatelja financijskih
sredstava.

(4) Ako se ugovorne strane ne sporazume dfijegeok za provedbu programa ili projekia
se produljiti za vrijeme koje je jednako vremenuwistiave, zadrzavaju pravo izmjene i
dopune ugovora koje mogu biti nuZzne za usuglaSavanpgrama ili projekta s novim
provedbenim uvjetima.

(5) Visa sila u provedbi programa ili projekta pazinmijeva bilo koji izvanredni nepredvidivi
vanjski dogdaj ili iznimnu situaciju koji su nastali nakon sgkmja ugovora, a prije dovrSetka
programa ili projekta, koji se u vrijeme sklapamgovora nije mogao predvidjeti niti ih je
ugovorna strana mogla spfije, izbjeci ili otkloniti te za koje nije odgovorna ni jedrma
druga strana, a koji pri¢ebilo koju od njih da ispune svoje ugovorne obagai¢emu se ne
mogu pripisati pogreSci, nepaznji ili nemaru s oyi@ strane (ili od strane njihovih
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podugovarda, zastupnika ili zaposlenika), a pokazu se kaoremepstive unai® duznoj
paznji. Neispravna oprema ili materijali ili kasSnje u njihovoj dostavi, radni sukobi,
Strajkovi ili financijski problemi koje je korisniknanciranja mogao predvidjeti ili izhjene
mogu se navoditi kao viSa sila. ¢¢e se smatrati da je ugovorna strana prekrSila svoje
ugovorne obveze ako je sptigma da te obveze ispuni zbog viSe sile. Ugovornanat
suaiena s visom silom bez odlagard@ o tome obavijesti drugu ugovornu stranu, nasode
prirodu, vjerojatno trajanje i predvidive posljegliproblema, te poduzeti sve potrebne mjere
da Stetu paznjom dobrog gospodarstvenika, odnosaéngka svede na najmanju maegu
mjeru.

(6) Financijske obaveze davatelja financijskih stada na temelju ugovora zavrsig 12
mjeseci nakon isteka roka za provedbu progran@adiekta navedenog u ugovoru, osim ako
ugovor nije raskinut temeljelanka 48. stavka 1. Uredbe, kada financijska obyeeataje
dostavom obavijesti o raskidu ugovora. Davateljafficijskin sredstavate obavijestiti
korisnika financiranja o svim odgodama krajnjega.ok

Raskid ugovora
Clanak 12.

(1) Ako jedna ugovorna strana smatra da se ugoigar nve moze provoditi na ugovoreni
natin u skladu s ciljevima i planiranim aktivnostima,tome c¢e se savjetovati s drugom
stranom. Ukoliko ne die do dogovora, bilo koja strana mozZze dva mjeseapnjad u
pisanom obliku raskinuti ugovor.

(2) Davatelj financijskih sredstava moze raskiugiovor bez pisane obavijesti i bezdaaja
bilo kakve nadoknade u sljeflm slutajevima, ako:

a) korisnik financiranja bez opravdanja ne isputo koju preuzetu obvezu i ako je i nakon
Sto je pisanim putem upozoren na obvezu njezinpgnisivanja i dalje ne ispuni niti dostavi
zadovoljavajde obrazloZenje u roku od 14 dana od otpremanjagigrpotrebi ispunjenja
obveze,

b) je protiv korisnika financiranja pokrenut &gi postupak, odnosno postupak likvidacije,
ili sudovi upravljaju njegovim poslovima, ili je postupku nagodbe s vjerovnicima ili drugom
srodnom postupku prema va#ia propisima,

c) je korisnik financiranja, partner, podugovark osoba ovlastena za zastupanje korisnika
financiranja pravom@no osuiena za prekrsaj pmjen zlouporabom duznosti i djelatnosti, u
obavljanju poslova i djelatnosti, odnosno u vekiosisnikovom djelatnosti, a koje prekrSaje
davatelj financijskih sredstava specificira Liop uvjetima ugovora ovisno o specifiostima
svakog natjéaja,

d) je korisnik financiranja, partner, podugovart osoba ovlaStena za zastupanje korisnika
financiranja pravoméno osuiena za neko od slje¢ib kaznenih djela: kida @lanak 228.),
teSka krda (Clanak 229.), razbojniStvoclanak 230.), razbojtka kraia (Clanak 231.),
pronevjera ¢lanak 233.), prijevaraclanak 236.), prijevara u gospodarskom poslovanju
(Clanak 247.), primanje mita u gospodarskom poslavapianak 252.), davanje mita u
gospodarskom poslovanjé¢ldnak 253.), utaja poreza ili carinélanak 256.), zlouporaba
povjerenja {lanak 240.) pranje novc&lénak 265.), krivotvorenje novcalénak 274.),
krivotvorenje ispraved{anak 278.), krivotvorenje sluzbene ili poslovngras/e ¢lanak 279.),
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Zlouporaba polozaja i ovlastilanak 291.), primanje mit&la@nak 293.), davanje mit&lénak
294.), zl@inatko udruzenje dlanak 328.) i pdinjenje kaznenog djela u sastavucmackog
udruzenja {lanak 329.) iz Kaznenog zakona »Narodne novine<Bb5/2011 i 144/2012),
odnosno krda (lanak 216.), teSka kda (Elanak 217.), razbojniStvoclanak 218.),
razbojntka kraia ¢lanak 219.), prijevaraanak 224.), zlouporaba povjeren{dafak 227.),
krivotvorenje novcadanak 274.), pranje novcélénak 279.), utaja poreza i drugih davanja
(clanak 286.), prijevara u gospodarskom poslovanjlank 293.), primanje mita u
gospodarskom poslovanjdldnak 294.a), davanje mita u gospodarskom poslavghnak
294.b), krivotvorenje ispraveclanak 311.), krivotvorenje sluzbene ispravtarfak 312.),
udruzivanje za ponjenje kaznenih djelatfanak 333.), zlouporaba polozaja i ovlastafiak
337.), zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlaganak 338.), protuzakonito
posredovanjeé(anak 343.), pronevjeralanak 345.), primanje mitalanak 347.) i davanje
mita (lanak 348.) iz Kaznenog zakona »Narodne novine«1thf/97, 27/98, 50/2000,
129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003, 105/200£0%, 71/2006, 110/2007, 152/2008 i
57/2011), osim ako je nastupila rehabilitacija adklo posebnom zakonu,

e) korisnik financiranja promijeni pravni oblik, ios ako ne postoji dodatak ugovoru u
kojemu je navedena t@njenica,

f) korisnik financiranja ne postupa u skladu s didaana ugovora vezano uz sukob interesa,
prijenos prava i tehtike i financijske provjere programa ili projekta, il

g) korisnik financiranja daje lazne ili nepotpuzgve, podatke, informacije i dokumentaciju
kako bi dobio sredstva iz ugovora ili ako dostavigvjerodostojne izvjeStaje.

(3) Korisniku financiranja koji je u prijavi na nataj za financiranje dao netae i/ili lazne
izjave, podatke, informacije i dokumentaciju, kojefe u pripremi ili provedbi programa ili
projekta utvdeno krsenje ugovornih obveza mogu biti raskinuitiugovori koje je zakljgio

s davateljem financijskih sredstava u najduzenmamjaj do pet godina od dana donoSenja
odluke o nefinanciranju. Ovo se razdoblje moze pljddna narednih pet godina u shju
opetovanog krSenja unutar pet godina od gore spotogmiatuma.

(4) U sluaju raskida ugovora korisniku financiranja se pajenpravo na isplatu sredstava
samo za dio programa ili projekta koji je provedeskljucuju¢i troSkove vezane uz tekel
obveze koje bi se izvrSile poslije raskida. U tuhsvkorisnik financiranja je duzan podnijeti
zahtjev za isplatu i zavrsni izvjeStaj u skladilasmkom 38. Uredbe.

(5) U slwaju raskida ugovora sukladno stavku 2. alinejamal))e), f) i g) ovogalanka
davatelj financijskih sredstava traZg povrat cjelokupnog iznosa &/ésplacenih sredstava,
prethodno dozvolivsi korisniku financiranja da dostsvoje primjedbe i obrazlozZenja.

(6) Prije ili umjesto raskida ugovora u skladu snovlankom, kao i u slkkaju sumnje na
postojanje razloga za raskid ugovora zbog razlagatavka 2. ovogalanka, davatelj
financijskih sredstava moZzZe ne isplatiti dospjedplate kao mjeru opreza, bez prethodne
obavijesti korisniku financiranja.

(7) Ugovorce se smatrati raskinutim ukoliko davatelj finankijssredstava zbog razloga iz

stavka 2. ovoga&lanka ne izvrSi uplatu korisniku financiranja u wokd jedne godine od
potpisivanja ugovora.
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(8) Korisniku financiranja koji ne ispunjava obveravjeStavanja utviene ugovorom o
financiranju programa ili projekta davatelj finajskih sredstava uskratée financiranje iz
javnih izvora u odnosu na taj ugovor, kao i prijaaudrugi javni natiaj u razdoblju od dvije
godine od utwtivanja povrede ugovora.

Primjena propisa i rjeSavanje sporova
Clanak 13.

(1) Na ugovor o dodjeli financijskih sredstava gemuju se odredbe Uredbe, drugih
primjenjivin propisa Republike Hrvatske i uvjetaj&® dodjeli financijskih sredstava utvrdi
davatel; financijskih sredstava @m aktom.

(2) U sliaju spora vezanog uz provedbu ugovora sjgostrane nastojati rijeSiti mirnim
putem, uz mogtnost sudjelovanja izmiritelja, te ako isti ne bugieSen u roku od 45 dana od
dana dostavljanja takva zahtjeva drugoj straniygiekse postupak pred nadleznim sudom.

Financijske odredbe
Prihvatljivi i neprihvatljivi troSkovi
Clanak 14.

(1) Prihvatljivi troSkovi su troskovi koje je imdarisnik financiranja te koji ispunjavaju sve
sljedete kriterije:

a) nastali su za vrijeme razdoblja provedbe progrédiprojekta u skladu s ugovorom osim
troSkova koji se odnose na zavrsSne izvjeStaje kénas revizije i1 troSkova vrednovanja, a
placeni su do datuma odobravanja zavrsnog izvjeStastupci javne nabave za robe, usluge
ili radove mogu zapseti prije pa&etka provedbenog razdoblja, ali ugovori ne mogu bit
sklopljeni prije prvog dana razdoblja provedbe uyay

b) moraju biti navedeni u ukupnom prediemom prorédunu programa ili projekta,

C) nuzni su za provenje programa ili projekta koji je predmetom dodjdinancijskih
sredstava,

d) mogu biti identificirani i provjereni i koji ssacunovodstveno evidentirani kod korisnika
financiranja prema vazen propisima o r&unovodstvu neprofitnih organizacija,

e) trebaju biti umjereni, opravdani i usuglasSeni zhtjevima racionalnog financijskog
upravljanja, sukladno @alima ekonominosti i winkovitosti.

(2) U skladu s prihvatljivim troSkovima iz stavkadvogaclanka i kada je to relevantno za
poStivanje propisa o0 javnoj nabavi, prihvatljivine smatraju sljede izravni troSkovi
korisnika financiranja i njegovih partnera:

— troSkovi zaposlenika angaziranih na programupibjektu koji odgovaraju stvarnim
izdacima za pkee te porezima i doprinosima iz pé&ai drugim troskovima vezanim uz plai
naknade; plkee, naknade i troSkovi trebaju biti u skladu s onik@e imaju djelatnici
davatelja financijskih sredstava iste stre@ spreme, razine odgovornosti, &trosti i
sloZenosti poslova usporedivih s poslovima izvd@itez udruge i njenih partnera koji su
predvideni programom ili projektom, odnosno u skladu ssmmim placama u Republici
Hrvatskoj u sknim djelatnostima. Pt i naknade (honorari) ne smiju prelaziti one leji
aktualni na trziStu, osim ako to nije opravdano akanjem neophodnosti za provedbu
programa ili projekta,
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— putni troSkovi i troskovi dnevnica za zaposlenikdruge osobe koje sudjeluju u programu
ili projektu, pod uvjetom da su u skladu s pravdira visini iznosa za takve naknade za
korisnike koji se financiraju iz sredstava drzavipogratuna,

— troskovi kupnje ili iznajmljivanja opreme i majata (novih ili rabljenih) namijenjenih
iskljucivo za program ili projekt, te troSkovi usluga podietom da su u skladu s trziSnim
cijenama,

— troSkovi potrosne robe,

— troSkovi podugovaranja,

— administrativni troskovi,

— troSkovi koji izravno proistfa iz zahtjeva ugovora, ukiujuéi troskove financijskih
usluga.

(3) Doprinosi u naravi, koji se moraju posebno éve prorgunu programa ili projekta, ne
predstavljaju stvarne izdatke i nisu prihvatljivokovi. Ukoliko drugdije nije navedeno u
ugovoru o dodjeli financijskih sredstava, doprinasinaravi ne mogu se tretirati kao
sufinanciranje od strane udruge. TroSkovi zapokéeRkbji rade na programu ili projektu ne
predstavljaju doprinos u naravi i mogu se smakati sufinanciranje u protanu programa
ili projekta kada ih pléa korisnik financiranja ili njegovi partneri. Uk&b opis programa ili
projekta predvia doprinose u naravi, takvi se doprinosi morajgusiti.

(4) Kada je to utwteno uvjetima natj@ja i ugovorom doprinos rada volontera moze biti
priznat kao oblik sufinanciranja. Ako nije druga izratunata vrijednost pojedine vrste
usluga, vrijednost volonterskog rada aline se u jednakom iznosu za sve potencijalne
prijavitelje programa i projekata u iznosu od 3&isat. Korisnik financiranja kojie na
provedbi programa ili projekta angazirati volonteneoze odrediti stvarnu vrijednost
volonterskog rada, koja moZe biti i 422 od navedenog prihvatljivog iznosa. Za potrebe
izvjeStavanja o0 pokazateljima provedbe programapibjekata, korisnik financiranjge
izvjeStavati samo u okvirima u ovom stavku navedeijednosti volonterskog sata.

(5) Prihvatljivim se née smatrati sljede troskovi:

— dugovi i stavke za pokrivanje gubitaka ili dugpva

— dospjele kamate,

— stavke koje se ¥dinanciraju iz javnih izvora,

— kupovina zemljista ili grdevina, osim kada je to nuzno za izravno ptd®rge programa ili
projekta, kada se vlasniStvo mora prenijeti nagtokia financiranja i/ili partnere najkasnije
po zavrSetku programa ili projekta,

— gubici na teéajnim razlikama, ili

— zajmovi tréim stranama.

Pla¢anje i modeli placanja
Clanak 15.

(1) Ako sukladno uvjetima natjagja ugovorom nije utden neki drugi nén placanja
postupci pldanja urduju se ugovorom prema jednom od sl@tenodela:

Model 1.:
Za programe ili projekte koji se ne provode duliel® mjeseci ili za koje financijska sredstva

koja osigurava davatelj financijskih sredstava ssmoajmanje 50.000 kuna, a najvise 100.000
kuna, davatelj financijskih sredstag isplati sredstva udruzi na sljédaacin:
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— predujam u iznosu od 30 — 80% iznosa navedenagavoru u roku od 30 dana od
potpisivanja ugovora, ovisno o0 raspolozivosti pearskih sredstava, odnosno dinamici
punjenja proré&una iz izvora od igara na s$te u sléaju da se sredstva isplgu iz
namjenskog izvora sredstava od igara néusre

— razliku do iznosa ukupnih prihvatljivin troSkowaroku od 30 dana nakon Sto davatelj
financijskih sredstava prihvati zavrsni izvjeStajskladu sa stavkom 2. ovogéanka, na
temelju zahtjeva za isplatu.

Model 2.:

Za projekte ili programe koji se provode dulje ddrhjeseci i gdje financijska sredstva koja
osigurava davatelj financijskih sredstava iznose\wod 100.000 kuna, davatelj financijskih
sredstavae isplatiti sredstva udruzi na sljédesin:

— prvu ratu predujma u iznosu od 80% ptorza predwienog za prvih 12 mjeseci praienja
programa ili projekta koju financira davatelj fir@jskih sredstava u roku od 30 dana od
potpisivanja ugovora sukladno iznosu navedenomovary,

— daljnje rate predujma u iznosima koji su navedeniigovoru, namijenjene redovitom
pokrivanju financijskih potreba udruge, za svaki@ ftjeseci provéenja programa ili
projekta, u roku od 30 dana nakon Sto davateljntjakih sredstava prihvati privremeni
izvjeStaj u skladu sa stavkom 2. ovadgnka i uz zahtjev za isplatu,

— razliku do iznosa ukupnih prihvatljivin troSkowaroku od 30 dana nakon Sto davatelj
financijskih sredstava prihvati zavrSni izvjeStaskladu sa stavkom 2. ovogéanka i uz
zahtjev za isplatom razlike,

— revizorsko izvje&, ukoliko je potrebno, sukladno stavku 6. ovdigaka,

Daljnje pla&anje predujma izvrSite se samo ako dio stvarno nastalih troSkova kopntiira
davatelj financijskih sredstava iznosi najmanje 7i2¥tosa prethodne isplate (i 100% bilo
koje prethodne isplate) uz podnoSenje odgovéegjuriviemenog izvjeStaja i obrazlozenja
troSkova. U sltaju da je potrosSnja prethodnog predujma iznosilajenad 70%, iznos nove
isplate predujma umange se za neiskoriStene iznose prethodne isplateijned

Model 3.:

Svi programi ili projekti bez obzira na iznos iliajanje — davatelj financijskih sredstava
isplatit ¢e sredstva korisniku financiranja jednokratno uurald 45 dana od prih¢anja
zavrsnog izvjeStaja u skladu sa stavkom 2. owtayaka uz dostavljanje zahtjeva za isplatom i
obrazlozenjem troSkova.

Model 4.:
Za programe ili projekte koji se ne provode dulfel® mjeseci i za koje financijska sredstva
koja osigurava davatelj financijskih sredstava smonajviSe 50.000 kuna, davatelj

financijskih sredstavde isplatiti sredstva udruzi u iznosu od 100% iznosaedenog u
ugovoru u roku od 30 dana od potpisivanja ugovora.
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Model 5.:

Za programe ili projekte koji se ne provode dulfel® mjeseci i za koje financijska sredstva
koja osigurava davatelj iznose viSe od 100.000 kuwtavatelj financijskih sredstavée
isplatiti sredstva korisniku financiranja u iznosth 10% iznosa navedenog u ugovoru u roku
od 30 dana od potpisivanja ugovora, a ostalih 9%86sa sukladno dinamici isplate wenoj

u ugovoru uz obvezu podnoSenja polugodisSnjeg iSreng izvjeStajagije je odobrenje uvjet
za pl&anje.

(2) Davatelj financijskih sredstava obvezan je pisaputem potvrditi prijem izvjeStaja s
potrebnom prateom dokumentacijom i njegovo priné@nje u roku od 60 dana, ako
ugovorom nije propisan drugi rok. Davatelj finaskih sredstava prekida rok za pribaaje
izvjeStaja obavjeStavanjem korisnika financirang <e izvjeStaj ne moze prihvatiti te da
smatra da je potrebno poduzeti dodatne provjerakudm sliajevima, davatelj financijskih
sredstava zatrazifle pojasnjenja, izmjene ili dodatne podatke kojtrebaju dostaviti u roku
od 15 dana od podnoSenja zahtjeva ako ugovorompngpisan drugi rok. Rok ponovno
pacinje tefi na dan primitka trazenih podataka. IzvjeStajpsenose u skladu dankom 38.
Uredbe.

(3) Zadnji dan roka za isplatu naveden u modelimatavka 1. ovogélanka je dan isplate
sredstava s tana davatelja financijskih sredstava. Davatelj ritigkih sredstava prekida
ovaj rok obavjestenjem korisnika financiranja dagtjev sa isplatom neprihvatljiv, ili zato
Sto dani iznos joS nije dospio ili zato Sto nijdqaena potrebna dokumentacija ili pak zato Sto
smatra da je potrebno poduzeti dodatne provjergjdujuci provjere u sjedistu udruge kako
bi se utvrdilo da je troSak prihvatljiv. Rok zale pa&inje ponovno té na dan evidentiranja
pravilno formuliranog zahtjeva za isplatom.

(4) U sluaju da je postupak dodijele ili izvrSenja ugovoreugan zn&jnim nepravilnostima
ili prijevarom painjenim od strane korisnika financiranja, davat@tjancijskih sredstava
obustavitée plaanja, odnosno trazite povrat vé uplatenih sredstva koja su neopravdano
utroSena razmjerno ozbiljnosti nepravilnosti ilijgvare. Davatelj financijskih sredstava moze
takaier obustaviti pléanja u sldajevima u kojima se osnovano sumnja ili su diwie
nepravilnosti ili prijevare koje je izvrSio koridgnfinanciranja u provedbi drugog ugovora koji
se financira iz javnih izvora, a koji mogu utjecad [inke postojéeg ugovora.

(5) Davatelj financijskih sredstava moze trazitiomieno revizorsko izvjg& o provijeri

troSkova za programe ili projektga je ukupna vrijednost jednaka ili é& od 500.000 kuna.
Zahtjev za revizorskim izvjéeém treba biti sastavni dio ugovora, a troskovi pabe takve
revizije prihvatljiv troSak pror&na.

(6) Davatel) financijskih sredstava upl&®izvrsiti u kunama.
Racuni, tehnic¢ke i financijske provjere
Clanak 16.
(1) Korisnik financiranjace voditi precizne i redovite evidencije vezane ubvpdenje
programa ili projekta koriste odgovarajide raunovodstvene sustave sukladno propisima o
racunovodstvu neprofitnin organizacija. Korisnik firmanja ¢e osigurati da financijski

izvjeStaj (i privremeni i zavrSni) u skladu d&ankom 38. Uredbe bude primjereno i
jednostavno uskten i s r&unovodstvenim i knjigovodstvenim sustavom korisnika
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financiranja i temeljnim r@novodstvenim i drugim relevantnim evidencijamatuJsvrhu
korisnik financiranjace pripremiti i odrzavati odgovaraja usuglasavanja, préte planove,
analize i preglede po stavkama za nadzor i provjeru

(2) Korisnik financiranja je obvezan omaifu davatelju financijskih sredstava, inspektorima
proratunskog nadzora Ministarstva financija i svim vanjskevizorima koji vrSe provjere
sukladno ¢lanku 51. stavku 5. Uredbe da provjere, ispitivanjeokumenata ili putem
kontrola na licu mjesta, prodenje programa ili projekta i po potrebi izvrSe mju na
temelju pratée dokumentacije za ¢anovodstvene evidencije,a@novodstvene dokumente |
sve ostale dokumente relevantne za financiranjgraroa ili projekta, i u razdoblju od sedam
godina nakon zavrSne isplate.

(3) Korisnik financiranjate dopustiti pror&unskom nadzoru i svim vanjskim revizorima Kkoji
vrSe nadzor temeljelanka 51. stavka 5. Uredbe da na licu mjesta izprégjere i nadzor u
skladu s postupcima sadrzanim u \@Xepropisima za zastitu financijskih interesa Rdjkeb
Hrvatske od prevara i drugih nepravilnosti. Radjatdorisnik financiranjaée omoguiti
pristup osoblju ili predstavnicima davatelja fingskih sredstava, protanskom nadzoru kao
I svim vanjskim revizorima koji vrSe provjere i @t sukladnailanku 51. stavku 5. Uredbe
objektima i lokacijama na kojima se provodi programprojekt, uklju¢uju¢i njegovim
informatickim sustavima te svim dokumentima i bazama podatedzanim uz tehgko i
financijsko upravljanje programom ili projektomgeduzeti sve mjere da olakSa njihov rad.

(4) Pristup omogéen predstavnicima davatelja financijskih sredstavara&unskom nadzoru,
kao i svim vanjskim revizorima koji vrSe provjeraadzor u skladu d&ankom 51. stavkom 5.
Uredbe temeljite se na povijerljivosti u odnosu naceestrane.

(5) Svi dokumenti vezani uz program ili projekt rapr biti lako dostupni i arhivirani na &ia
koji omoguwuje jednostavan pregled, a korisnik financiranjadigan obavijestiti davatelja
financijskih sredstava o njihovojdooj lokaciji.

(6) Prava davatelja financijskih sredstava, pforskog nadzora kao i svih vanjskih revizora
koji vrSe provjere sukladndlanku 51. stavku 5.Uredbe na obavljanje revizijagzora i
provjera jednako se primjenjuju pod istim uvjetimarema istim pravilima u odnosu na
partnere i podugovata udruge.

(7) Pored izvjeStaja navedenihéianku 38. Uredbe, dokumenti navedeni u stavku dgav
¢lanka ukljiEuju raunovodstvenu evidenciju iz danovodstvenog sustava korisnika
financiranja, dokaze o postupcima nabave, obvez@pasitenim uslugama, primitku roba,
zavrSetku radova, kupnji, uplatama, troSkovima \ggrite evidenciju o zaposlenicima i
njihovim platama.

Konac¢an iznos financiranja od strane davatelja financij&ih sredstava
Clanak 17.
(1) Konaan iznos koji davatelj financijskih sredstava tréfaatiti korisniku financiranja ne
moze biti véi od najviSeg iznosa sredstava navedenih u ugovakui ako ukupan zbroj

prihvatljivih troSkova premasi procijenjeni ukup@noratun naveden u obrascu préuaa
programa ili projekta.
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(2) Ako su prihvatljivi troSkovi na kraju prograniaprojekta manji od ukupnih procijenjenih
troSkova navedenih u ugovoru, doprinos davatetjarficijskin sredstava biée ogranien na
iznos dobiven primjenom postotka navedenog u ugowarstvarne prihvatljive trosSkove koje
je odobrio davatelj financijskih sredstava.

(3) Korisnik financiranja prihvea da financijska sredstva ni pod kojima uvjetimanmagu za
posljedicu imati ostvarivanje dobiti i da morajutibograntena na iznos potreban za
izravnanje prihoda i rashoda programa ili projektabit se u ovom skiaju definira kao visak
primljenih sredstava u odnosu na troskove progrdinpaojekta kada se podnosi zahtjev za
placanjem razlike.

(4) Kao dopuna i bez prejudiciranja prava na raskjdvora sukladnélanku 48. stavku 2.
Uredbe davatelj financijskih sredsta$@, temeljem obrazlozene odluke ako se program ili
projekt ne provodi ili se neadekvatno, djelénu ili sa zakaSnjenjem provodi, smanijiti
financijska sredstva prvobitno predena u skladu sa stvarnim praemjem programa ili
projekta pod uvjetima sadrZzanim u ugovoru.

Povrat sredstava
Clanak 18.

(1) Korisnik financiranjate davatelju financijskih sredstava najkasnije wrok 30 dana od
primitka zahtjeva, osim u iznimnim, jasno obraziube slwajevima, sukladno uputama
davatelja financijskih sredstava da téini, vratiti sve iznose uptene preko utwenog
konanog iznosa, kao i sva neutroSena sredstva te nenaknjutroSena sredstva.

(2) Ukoliko korisnik financiranja ne vrati sredstuaoku koji je utvrdio davatelj financijskih
sredstava, davatelj financijskih sredstase poveéati dospjele iznose dodavanjem zatezne
kamate.

(3) 1znosi koji se trebaju vratiti davatelju finajskih sredstava mogu se prebiti bilo kojim
potrazivanjem koji korisnik financiranja ima prendavatelju. To né& utjecati na pravo
ugovornih strana da se dogovore atplgu u ratama.

(4) Bankovne troSkove nastale saajem dospjelih iznosa davatelju financijskih stada
snositée korisnik financiranja.

(5) U slkaju kada korisnik financiranja nije vratio sredstsakladno odredbama ovoga
¢lanka davatelj financijskih sredstauks aktivirati sredstva osiguranja féaja koja je
korisnik financiranja sukladno uvjetima na&gga dostavio prije potpisivanja ovoga ugovora.

(6) Sredstva osiguranja gknja, koja ne bude realizirana, éagu se korisniku financiranja
nakon odobrenja kokinog izvjeStaja o provedbi programa ili projekta.
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